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ИМЕНА ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ, ПОДОБРАННЫЕ 
К ОДНОМУ И ТОМУ

 ЖЕ ИМЕНИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОМУ 

Баба – проклятая, сварливая.

Рыбка – непростая, золотая.

Вороты – дубовые, тесовые.

Море – синее, глубокое.

Труба – кирпичная, белёная.



Словосочетания 

• Синее море, 

• Ветхая землянка, 

• Золотая рыбка,

• Человеческий голос, 

• Дорогой откуп,

• Ласковое слово, 

• Великое чудо,

• Новое корыто, 

• Старая баба,

• Белёная труба,

• Тесовые вороты, 

• Чёрная крестьянка,

• Столбовая дворянка,

• Высокий терем,

• Соболья душегрейка,

• Парчёвая кичка, 

• Золотые перстни,

• Красные сапожки,

• Усердные слуги,

• Вольная царица,

• Целое царство,

• Царские палаты,

• Заморские вины,

• Печатный пряник,

• Грозная стража,

• Старый невежа, 

• Морская владычица,

• Чёрная буря,

• Сердитая волна.



С какой целью автор употребил 
именно такие имена 

прилагательные?

         Прочитав сказку Александра Сергеевича Пушкина 
«Сказка о рыбаке и рыбке» я сделал такой вывод:
        Автор употребил именно такие  имена прилагательные, 
для того чтобы  красочно и более точно описать жизнь героев 
сказки. Показать их характеры – характер сварливой, жадной 
старухи; характер доброго, безвольного старика; гнев 
золотой рыбки.
       От употребления таких прилагательных сказка 
становиться интереснее и красивее.



Имена прилагательные, употреблённые в 
переносном смысле

❖ Золотая (рыбка) – покрытая золотой чешуёй
❖ Сердитые (волны) – большие, высокие
❖ Чёрная (крестьянка) – бедная
❖ Ветхая (землянка) – старая
❖ Печатный пряник – с отпечатанным рисунком или 

буквами
❖ Чёрная (буря) – сильный ветер и высокие волны на море

Синонимы к именам прилагательным

❖ Ветхая (землянка) – старая 
❖ Дорогой (откуп) – большой

❖ Ласковое (слово) – доброе
❖ Великое (чудо) – большое
❖ Грозная (стража) - сердитая

Антонимы к именам прилагательным

❖ Дорогой (откуп) – дешёвый
❖ Ласковое (слово) – недоброе
❖ Великое (чудо) – маленькое
❖ Новое (корыто) - старое

Жемчуги – драгоценности 
(жемчуг) Палаты - жилые 
каменные или кирпичные 
сооружения Вины – вино 
Вороты – ворота На 
посылках – на службе Очи – 
глаза



Устаревшие слова  - имена 
существительные

❖ Жемчуги – драгоценности  (жемчуг)
❖ Палаты -  жилые каменные или кирпичные 

сооружения
• Вины – вино
• Вороты – ворота
• На посылках – на службе
• Очи – глаза

Устаревшие формы множественного 
числа имён существительных

❖ Чупрун – чуб, хохол 
❖  Кичка – старинный женский головной убор
❖  Душегрейка – тёплая короткая кофта без рукавов, со 

сборками сзади
❖  Светёлка – светлая комната, отделённая сенями от 

кухни 
❖  Старче – старичок

Жемчуги – драгоценности 
(жемчуг) Палаты - жилые 
каменные или кирпичные 
сооружения Вины – вино 
Вороты – ворота На 
посылках – на службе Очи – 
глаза


